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KOMYHIKATUBHUI | KOMYHIKALIMHUM:
OBCSAT TA MEXI IOHATH

Hazonowyemocst, wjo 6 ymogax npakmuyHux nompeod peanizayii KOMyHIKayii 8 0peanax 0epucasHol
61a0U, HeOOXIOHOCMI NPUTIHAMML HOPMAMUBHO-NPABOGUX AKMIE MA GHYMPIUHIX OOKYMEHMIE BUMO20H0
cmae yHiiKayis 8ACUBAHUX MEPMIHIG, 30KPeMA 03HAYeHb KOMYHIKAYItiHULL ma KomyHikamugnuil. [Ipono-
HyembCs yHiikayis excusanux mepminie 3a inmeepanvhum npunyunom: (1) npunanesxcnicmio oo eusna-
uenns KOMyHIKayil K cucmemu 3aco0is, ninitl 36’ 13Ky | K npoyecy cmeopenns cniibHux cCMucie, Komy-
HIKY6anns 3 memoio 3abesneuenns yuacmi ma (2) 3a Ain26icmuunoI0 NACUSHICIIO-AKMUGHICINIO CMANIE
Olil, N0G’ AI3AHUX 3 KOMYHIKAYIEIO 8 3HAUCHHI CMBOPEHHS CRIIbHUX CMUCTIS.

Knrouogi cnoea:. xomyHikayisi, KOMYHIKAMUGHULL, KOMYHIKAYIUHUL, 6apIAMUEHiCms, mepmiHon02iu-
Hull eapianm.
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COMMUNICATIVE AND COMMUNICATIONAL.:
EXTENSION AND LIMITS OF NOTIONS

It is emphasized that under conditions of practical needs for implementation of communication in
government agencies, necessity to adopt regulatory acts and internal documents, the requirement of
common terms unification in particular concerning the definitions communicational and communicative
become of crucial importance. It is underlined that the communication is interpreted in dictionaries as
(1) connecting link; (2) intercourse, message. It is noted that in Ukrainian and Russian languages a
noun communication created two forms: one of the first meaning (communicational), one — of the other
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(communicative). It is proposed the unification of used terms under integrated principle: (1) by affiliation
to definition of communication as a system of means, communication links / as a process of creation of
common meanings, communicating in order to ensure participation and (2) by linguistic passivity-activity
states of actions related to communication in the second sense.
Key words: communication, communicative, communicational, variation, terminological alternant.
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KOMMYHUMKATUBHBIN 1 KOMMYHUKAIIMOHHBII:
OBBbEM U I'PAHUIILI IOHSATHI

Ommeyaemcsi, 4mo 6 YCI08UAX NPAKMUYECKUX 3A0aY Peanru3ayuu KOMMYHUKAYUU 8 OP2AHAX 20-
Cyoapcmeentoll  nacmu, HeoOX0OUMOCMU NPUHAMUSL HOPMAMUGHO-NPABOGHIX AKMOG U GHYMPEH-
HUX OOKYMEHMO8 mpebosanuem CMaHoGUMCs YHUDUKAYUS MEPMUHO8, 6 HACMHOCU ONpeoeieHull
KOMMYHUKAYUOHHBLI U KOMMYHUKamusnbvlil. [Ipednazaemcst ynughukayusi npumMeHaemvlx mepmunos no un-
mezpanvromy npunyuny: (1) npunadnexcnocmu k onpederenuio KOMMYHUKAYUY KAk CUCTEMbl CPeOCm8,
unuil ceazu | kak npoyecca co30anusi 00UUX CMbICL08, KOMMYHUYUPOBAHUSL C YEbIO0 00CCnedeHus yuac-
must u (2) no auHGUCMUYECKOU NACCUBHOCIIU-AKMUBHOCTU OCUCMBULL, CEA3AHHbIX ¢ KOMMYHUKAYUEl
NOHUMAHUU CO30AHUSL OOUUX CMBICILOE.

Kntouesvle c106a: KOMMYHUKAYUS, KOMMYHUKAMUBHDBILU, KOMMYHUKAYUOHHDII, BAPUAMUSHOCMb,
MEPMUHONOUECKULL BAPUAHNT.

Jum. 19.

IMocranoBka mpobaemu. IIporec 3anpoBa/ykeHHST KOMYHIKalii B OpraHax JepiKaBHOI
BJIaan YKpaiHU 3ITKHYBCS 3 MIPOOJIEMOI0 BUKOPHCTAHHS MTOHATIHHO-KAaTeropiallbHOTO arapa-
Ty, 30KpeMa O3Ha4eHb KOMYHiKayiunui Ta komynixamusuuil. 1l mpobiema moponana Mexi
CYTO HayKOBOI AWCKyCIii Ta BHHIIUIAa HAa NPAKTHYHUH PIBEHB, CTaA MPEIMETOM JUIsl 00roBo-
perHst daxiBniB puHKy PR, pexnmamu, xypHamictiky Tomo. KoxkeH 3 HUX, 3 OIIAIy Ha CBiit
(ax, mocBin Ta mpodeciitHnil CIICHT BUCYBa€ apryMEeHTH HA KOPUCTh THX UM IHIINX BapiaHTIB
3acTocyBaHHs ciiB. He 101al0Th SICHOCTI ¥ BENTMKI MacHBH MEpPEeKIIaJHAX JOKYMEHTIB Ta I0-
MIMPEeHi amessmii 1O MPaKTUKKY BKUBAHHS IIMX CJIIB B IHIINX MOBax. Y pe3ynbrari mporec
CITIJIKYBaHHS TI03HAYA€THCS

* XQOMuyHUM BUKOPUCIANHAM HA3BAHUX CIIIB, KOJIU BiCYTHS Oy/Ib-sIKa CHCTEMa Y1 IPHH-
LUITH 1X BKMBaHHS,

* napanenvnum (CUHOHIMIYHUM) SUKOPUCIAHHSM, KO HE BOAYAETHCS PI3HUII MIXK CIIO-
BaMH Ta IX BXKMBAIOTH SIK B3a€MO3aMIiHHI,

* npeghepenyiiinum suxopucmannsam, KOIH IPOMOBENb 00Mpae Ty popMy CI0Ba, sIKa Bij-
MOBia€e HOTo YSBISHHSM IIPO KOMYHIKAIIIIO SIK MPOIIEC.

B ymoBax npaktuaHEX OTped peanizaiii KoMyHiKaIil, HeoOXiJHOCTI MPUITHATTS HOpMa-
THBHO-TIPABOBHX aKTiB TA BHYTPIIIHIX JOKYMEHTIB OpPraHiB By BUMOTOIO CTA€ yHi(iKarlis
BXKHUBAHHUX TEPMiHIB.
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AHati3 nocaiaxkenb. YkpaiHcbkuil (axiseib B. JIMTBUHEHKO MiJKPECITIOE, IO Y cydac-
Hill HayKOBil mapaaurMi A0Ci HE BUKPHUCTAIi3yBaJOCh OJHO3HAYHE TIyMA4y€HHs MOHSThH Y
KOHTEKCTI TX HAJIEKHOCTI 10 cucteM KomyHikarii [9].

Binopycekuit nocmigauk A. CollOBHOB HArojomlye, 1o Mpolec OHOBJIEHHS TEPMIHIB B
obnacTi Teopii i MpakTHKK KOMyHiKalil TuHaMiYHuil 1 Oe3nepepBHuid. Came TOMY BiIIOBi/-
Ha CHCTEMa TepMiHiB MO3HAYAETHCSI PI3HOMAHITHICTIO MOHATH Ta BapiaTUBHICTIO. Takox BiH
BHOKPEMJTIOE HU3KY IPOOIEMHUX MOMEHTIB!

* HEY3TOJUKEHICTh TEPMIHOJIOT I,

* Hepo3poOiIeHicTh a00 HEJIOCTATHS AeTali3allisi OKPeMHX TEPMIHIB Yy CIeliabHiil JiTe-
parypi — HayKOBiH, HaBUAJIbHIH, METOXUYHIH;

* WITYYHE MPUB’sI3yBaHHs aJanToBaHuX (i HEe 3aBX/H BIPHO {HTEPIPETOBAHNX) TEPMiHIB
JI0 HEICHYIOUMX Ha ChOTOHIIIHIN J€HB B KPaiHi COL[IOKYJIBTYPHHX KOHTEKCTIB Ta peaiii [16].

Pociiiceka Buena 0. CnoxeHikiHa OpYIIye CKIaHE JUCKYCiiHEe MUTAHHS Cy4acHOI Ha-
YKH IPO JOIYCTUMICTh CEMAaHTHYHUX BapiaHTIB TepMiHIB. Y IIONIyKax BiJIOBIJII aBTOpKa,
30KpeMa, 3BepTaeThCs 1 /10 MOHITTS KOMYHiKalii Ta i MOXiAHUX TepMiHiB-BapiaHTIB KOMYHi-
KaTUBHUII-KOMyHiKaliiiHnii. BoHa Haromouye, mo nepumii NPUKMETHUK BKHUBAETHCS Tepe-
B&XHO 3 IMCHHHKaMH, sIKi T03HAYar0Th abCTpaKTHI SABUINA, cTaHH (HANPHKIIAM, IMIICPATHB,
MEXaHi3M, MOJIEIb), & IPYTHil — 3 IMCHHHKaMH, 110 € YaCTHHOK) 3aralibHOMITEPaTypHOTO CIIOB-
HUKa 3 KOHKPETHUM 3HA4eHHsM a0o0 TepMiHH, IO HAJIEXKaTh JO KOHIENTy «iHdopMmamiiiHi
TexHouorii» (kabens, mporokon) [15].

Harowmicts excnieptu T. I'payr, JI. IToGeperxcbka Ta JI. ['yMEHIOK BHCIIOBIIIOIOTH JTyMKY
1110/10 HEJIOLIJIBHOCTI TEPMIHOJIOTIYHOT TUCKYCIT: «MH O 3aIPONIOHYBAJIH aJbTepPHATHBHY MPO-
MO3HINIO 1010 KKOMYHIKaIliHHO-KOMYHIKaTUBHOI HOJIITHKU» 1 CBOEPITHOT TEPMIHOIOTTYHOT
MACTKH, B SIKYy MU ce0e 3araHseMo, HaMararouuch 3°siCyBaTH, SIKUH i3 MPUKMETHHUKIB € OiIbIII
MPUHHATHUM. SIKIIIO XO4eMO BIPOBA/DKYBATH KPAIINii CBITOBHUI OCBI, JIe KOMYHIKalis — Ie
CKJIaJI0Ba BCi€ ypsiTOBOT MOJIITHKHU, BAPTO TOBOPHUTH NP0 YPSAOBY KOMYHIKAIIIIO 3arajioM, a He
PO OKpeMy KOMYHiKaTuBHY (-1ifiHy) momituky» [4, 19].

3 TaKOIO MO3HUIII€10 HE MOYKHA ITOTOJIUTHCS, aJKE OHO3HAYHE PO3YMiHHS BKUBAHUX TEPMi-
HIB, a BI/ITaK, i MOCTABJICHHX 3aB/aHb, € HEBil'EMHHIM CKJIQJIHUKOM YCIixy. BapTo mam’sitary,
10 TEPMIHOJIOTis MpU3HaYeHa OYTH MEpeIyciM 3aC000M B3a€MOIIOPO3YMiHHS, @ HE HABMAKH.
Te, 10 B MeXkax Mi>KOCOOUCTICHOT B3a€MOIii € YCKIAJHCHHSM, B MEKaX MacOBUX MPOIECIB
(mo sikux, Ge3nepevHo, HAICKHUTD 3aMPOBAIKEHHS KOMYHIKaIlii B OpraHax Jep)KaBHOI BIajn)
€ HEMOXITHBICTIO.

Merta crarti. OTKe, 3 METOI0 3MEHIICHHS JIeCTPYKTUBHOTO BIUIHBY TE€PMiHOJIOTIYHOT
po0JIeMH Ha BUPOOJICHHST KOHCTPYKTHBHHMX MPOMO3HUIIIN [IOJ0 peati3alii KoMyHiKallii B op-
raHax Jiep>KaBHOI BJIaJM Ta BHECCHHs SICHOCTI y BIJIIOBIIHHI TOHATIHHO-KaTeropiaabHUN
arapar IpoIoHyeMO PO3INISTHYTH IPOOIeMy CITIBBiTHOIIECHHS MOHITh KOMYHIKaTHBHHI — KO-
MYHIKaI[iifHU} Ta BU3HAYUTH TIEBHUH HOPMATHB iX 3aCTOCYBaHHSL.

IMomyk BiAMOBiAI HA TOCTABICHI MUTAHHS IOILIBHO 3MIHCHIOBATH MPHUHANMHI B JBOX
B3a€MOIIOB’ SI3aHKMX IUIONIMHAX: TEPIIA OB’ s13aHa 31 3MICTOM CJI0Ba (CeMaHTHYHA), Ipyra — 3
ioro ¢opMmoro (nepuBalliiina).

Bukiiax ocHOBHOTo Marepiady.

I. 3micm crosa

Jli1st po3pi3HEHHsI 03HAYCHb KOMYHIKATHBHUN Ta KOMYHIKaliil (YTBep/UKEHHS iX MapoHi-
Mii) LiJIKOM BHITPaBIaHO BHKOPHCTOBYBATH 3HAYCHHS IMEHHHKA KOMYHIKAYis, SIKUi € OCHO-
BOIO TBOPEHHS 000X MOHATH. 3ayBa)KMMO, 1110 CaMe 3HAYEHHs CIIJIBHOTO JJIsi 000X MOHSTH
KopeHs (iCTOpHYHOTO Ta MOP(HEMHOI0) 3aKiajae HANPSIMH PO3PI3HEHHS YTBOPIOBAHHX Bijl
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HBOTO TIPUKMETHHKIB: COMMUNication — «moBioMIIeHHSI, TIepeiada»; i faii — «pooItio CIiiib-
HUM; TI0BiqOMJIsIIO; 3’ etHyio» [5, 515].

VY c0B’SIHCBKY MOBY TEPMIiH «KOMYHIKAIisp» O(IMiiHO YBIHIIOB SIK 3a1103WYCHE iHO3EMHE
CIIOBO 3a 4yaciB nanyBaHHs [TeTpa I 31 3HaUCHHSAM «I1eperoBOpPH, MOBiOMIICHH». [TpoTe Bxke y
croBauKy B. JTanst (1881 p.) cit0BO «KOMYyHIKAIIis» TIyMaImIIOCh SIK IIISIXH, 3aC00U 3B’ SI3KY
micip». Ha mogarky XX cT. iHIINX 3Ha9eHb TepMiHa He OyI10, 1 JInIIe B IpyTiil moaoBuHI XX
CT. oyaB (OpMyBATHCS IMPOKHUHT CIIEKTpP HOTro 3HAYCHb.

KOMMYHUKALMUSA, -u, k. 1. Ilyts cooOuenus, yu-
Hus cBs3u (crert.). Bosnyiinble, BOAHBIE KOMMYHHUKALUH.
[Tomzemuble kommyHukaiuu. 2. CoobiieHue, oOlIeHHE
(kuwkH.). Peub Kak cpencTBo kommyHuKarmu. Cpencrsa
MaccOBOM KOMMYHMKAIH (meyars, pagro, KUHO, TEEBU IE-
uue) [11, 287].

KOMYHIKAI.II?[, 1, orc.1. cney. Ulnsaxu criomy4eHHs,
NiHiT 3B’ 13Ky Tom0. OOHa i 1eKyis 3a8ena mene 6 00uH i3
HaunyXiuux 3aKymKie Hauux 2ip, 00 ceid, no30aeieHoco
ecsxoi komynixayii (Op., 1V, 1950, 279); Booni komynira-
yii. By30J1 KOMYHIKALIii — MiCIIe, JIe CXOAThCS, IEPETHHA-
I0THCS IUISIXY CIIOYYESHHS], JIiHIT 3B”SI3Ky TOIIO. 2. 1iHeE., . N
pioko. Te caMe, 110 CIINKYBAHHS; 3B’A30K. PeuenHs ik Hosmil TAYMATHHH C10B-
3aci6 xomyuixayii [10, 875; 14, 254]. HHUK yKPalHCHKOL MOBH
COMMUNICATION noun. 1 [U] the act of sharing
or exchanging information, ideas or feelings: Radio is
only means of communication in remote areas. <...> 2
communications [pl] the methods that are used for travelling
to and from a place or for sending massages between places:
the telephone lines are down so communications are very
difficult. 3 [C] (formal) a massage: a communications from
head office [1, 132].

CaoBapb C.O:xerosa

11-tomumii Taymaunuii
CJIOBHUK YKPaiHCHbKOI MOBH

Oxford Dictionary

B yxpaiHchkiil Ta pociiicbkilf MOBI iIMEHHMK KOMYHiKallis CTBOpPIOBaB JBi (popMH: OdHY
BiJ MEpIIOro 3HaueHHs, OAHY — Bix apyroro. Ilop.: |l mpui. KOMMYHHKalMOHHBIH, -as,
-oe (k 1 3Hau.) ¥ KOMMYHHKATHBHBIH, -as1, -0¢ (ko 2 3Had.). KOMMyHHKAI[MOHHBIC JIMHHH.
Kommynukarusabie Gpynkimu [11, 287].

B aHriiiickkiii MOBI O3HaueHHsI KOMyHikauiiiHui (communicational) BUKOpHCTOBY€TH-
csl TIEpEeBaKHO y CIEMialbHOMY JHCKypci: communicational receiver (komyHikaiiiiHui,
3B’s3yBasbHUN MpHiiMad), communicational barrier (komyHikariiiauii 6ap’ep y 3HaueHHI
¢bisuunoro Gap’epy st nepenaBanHs iHGopMallii B 00urCIoBaHiil TexHili). O3Ha4eHHs KO-
MYHIKaTHBHHI [epeaeThCst 3a3BUUAll CIOBOM communicative, xoua jiye 9acto 3aMiHIO€Thb-
st IMEHHMKOBHM CIIOBOCIIONYYEHHSIM: communications problem (komysikatusHi ipobiemu).
3ayBakMO, 110 YaCTO MPaBHIbHE PO3yMiHHS CJIOBA, BUKOPHCTOBYBAaHE B OHIHN I Tii camiit
¢dopmi (communicative, communications+[noun], communicatory), 3aneuTh BiJ KOHTEKCTY
(TexHiunmMit 4K couianbHuil). OCTaHHE, HA HAIly TYMKY, TOB’s3aHe 3i Crenu]ikor0 MOBH,
B SKIlf 3aJIC)KHO BiJl KOHTEKCTY CJIOBA 3MiHIOIOTH CBOIO NMPHHAIEKHICTD 70 MEBHOI YaCTUHU
MOBH (HaBiTh HE 3MiHIOIOUH (OPMH) a00 CBOE 3HAYCHHSI HA MPOTUIICIKHE.

AHauti3 3anpOIIOHOBAHUX CJIOBHUKOBHX CTaTeH JO3BOJISIE Oilimu 080X 6UCHOBKIS.
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1. OckinbKH CIOBHHK MOSICHIOE 3HAYEHHS CNiB 3a MPUHIMIIOM YacTOTH BUKOPHCTAHHS
3Ha4CeHHsI (Ha IEpPIIOMY MICIli 3HAYCHHSI, [II0 BUKOPUCTOBYIOTHCS YaCTillle, Ha APYyroMy — pPiji-
ie i Tak Jasi), TO KOMYHIKAI[isl sIK TIPOIIEC CIIIKYBAHHS Ha 3aX0Jli BUKOPHCTOBYBAIOCS 4ac-
Timre, oTXKe, i MPUALIIOCS il BIIIOBIAHO OlNbIE yBard, # MOXJIMBOCTI 11 BUKOPHUCTAaHHS,
30KpeMa y Jep>KaBHO YITPaBIiHCHKUX IPOIECcax, OMiHEHI GBI aIeKBaTHO i TIIHOOKO.

2. 3BepHEMO yBary Ha MapKyBaHHS pioko B YKpaiHCBKii MOBI. SIKIIIO CITIOBO KOMYHIKAITist
B JIPyroMy 3Ha4€HHI BHKOPHUCTOBYBAJKCS PilIKO, TO, 3BMYANHO, i Haibiibiie (Haivacrime)
BKHBaHUM PUKMETHHUKOM OyB IPHUKMETHUK KOMYHIKallifHUil HA I03HAYCHHSI HETIPOLIECYalb-
HO{ 03HAKM KOMYHIKAIlii B JPYTrOMy 3HA4YCHHI.

CBiJUECHHAM TIEPEXO/y BiJl CIPUHHSATTS KOMYHIKAIlil K IUIAXIB CIIOTYYEHHS 10 MiXKOCO-
GicTuTicHOI B3aeMO/Ii1 cTaa mosiBa TepMina «indopmariiiui komynikamii» (Y. Ky, 1894 p.).
ABTOp TJIyMa4uB HOro sIK MEXaHi3M, 3a JOIIOMOTOIO SIKOTO iCHYIOTb Ta PO3BHBAIOTHCS B3a€MO-
BiTHOCHHH M JIFOJIbMH 1 IKHI OXOTLTIOE BC1 CHMBOJIH CB1IOMOCTI pa3oM 3 3acobamu X mepe-
nadi y mpoctopi Ta 36epexenns y daci [12]. Munyso moHa1 CTOMITTS, i B He3aIeKHili Ykpaini
JIOCITITHUKH, SIKi BUBYAJIM IIPOLIECH B3AEMO/Iii Y CYCIIILCTBI, 3HOBY 04N ITOCITyTOBYBaTHCS
LM TEPMIiHOM: «Y PO3BHHEHHUX KpaiHax iH(OpMallis BBaXKAEThCS CTPATETIYHUM PECYPCOM,
ase iHdopmaris cama o codi BTpadae CEHC, SKIIO0 He Oy/ie BIAMOBITHUX KaHAIIB MepelaHHs
Ta 0OMiny Helo. <...> Crerucika GyHKii iHpopMaiHHIX KOMyHIKaNill y )KUTTEAISITBHOCTL
MOJIITUYHOI CHCTEMH MOJISTa€ B TOMY, 10 BOHM 3a0€3MEUyIOTh MOIIMPEHHS MOJIITHYHOI iH-
¢dopmariii. <...> 3 iX JONIOMOTO0 TIepeIAE€THCS TONITHYHIN TOCBII, KOOPAUHYIOTHCS 3y CHILIS
TONIeH, BiOyBa€eThCs TXHS MOMITHYHA COIiai3amis i aganTaris, CTPYKTYPy€EThCSI MO THIHE
xutTs» [13]. V toii mepion e He chopMyBanocst pO3yMIHHS TOTO, 1[0 KOMYHIKAIlist sIK CO-
IiaJbHa Jist Ma€ KOHTCHT CBOIM OPTraHiYHUM CKJIaHHUKOM.

Hapa3i B TiiymauyeHHi MOHATTA KoMyHiKayis MJISXH CHOJYy4YeHHS He TUIBKH po3Ta-
LIOBaHi HA pyromMy Micui, a me i BiZ0yBaeTbcsi BHOKPEMJIEHHS TIOHATTH KOMYHIKayin
Bill IOHATTSA CRINKY8AHHA.

CIIIVIKYBAHHSI KOMYHIKAIIA
BepOasibHe BepOasibHa Ta HeBepOalbHa
KOHTaKTHE KOHTAaKTHa Ta AUCTaHTHA
oOMerKeHe B yaci Ta mpocTopi HE 0OMexeHa

HE MOCJIyTOBY€THCS 3aC00aMM aKTHBI3aLil | Mo)ke OyTH aKkTHBi30BaHa 3a gornomoroo 3MK
OB’ si3aHE TIEPEBAKHOI0 MIpOI0 3 0OTOBO- | Iepenae Oyab-sKi IOBiIOMIICHHS Ta 00CsT 1a-
peHHsIM 00y TOBUX TEM HUX

SIK TIpaBwIIo, HeopMabHe HE Ma€ TaKux 0OMEeXEeHb MiXK KOMYHIKaHTaMU

OTxe, ciIKyBaHHs HAOyJIO CEHCIB, OB’ 3aHMUX 3 TTOOYTOBOIO OE3MOCEPEIHBOI0 B3a€EMO-
Ji€ro MK JTIoAbMHU. HaToMicTh TOHATTS KOMYHIKalis CTal0 BUKOPUCTOBYBATHCS ISl «HA3U-
BaHHS» COILIaJIbHO 00YMOBIICHOTO LIIECHPSIMOBAHOTO OOMiHY MTOBiTOMJIEHHSIMH B YMOBAX SIK
Mi3KOCOOHCTICHOTO, TaK i MacOBOTO crijiiKyBaHHs [15].

OJIHO3HAYHICTh Ta «BHYEPIHICTH» JIEKCUKOrpa(idHUX (CIOBHUKOBHX) apryMEHTIB MMO-
PYLIYETHCS PO3BUTKOM TEPMiHOTBOPEHHS, CTABICHHAM 0 CHEHU(IKH TepMiHa SK OIUHMII
MOBH Ta HAayKOBOTO MOBIEHHs. JOCHIIHUKM 3a3HA4aioTh, 10 B OCTaHHI JecATWITTS XX
cT. 0hOpMHIHCS YSBICHHS MPO TEPMIHOJIOTIUHY BapiaTHBHICTH, TOOTO MOXKJIMBICTH TE€PMi-
HIB MaTH 3MICTOBHI (CeMaHTHYHE BapiroBaHHs) Ta cioBOTBipHI ((hopmasbHe BapiroBaHHs)
Bapiantu [15]. OCHOBY pO3BHTKY TaKMX MipKyBaHb CTAHOBHTH Te3a MO CIIiBBiIHECEHICTH
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Ta B3a€MOOOYMOBIICHICTh MOBU Ta MHUcIeHHA. OJHa CHUTYyalisi, KOJH MOHSTTS MOXYTH BH-
KOPHCTOBYBATHCS HOCISIMU CIICLIaIbHOTO 3HAHHS 3 PI3HUM PiBHEM KOMIICTEHIII (XaoTH4HE
Ta CHHOHIMIYHI CIIOBOBKHBAHHS), IHIIIA — KOJIM HOCIH CIICHIaIbHOTO 3HAHHS BUKOPHUCTOBYE
MIEBHI METO/IOJIOTIUHI OPIEHTUPH. Y IPYroMy BHIAIKy BYCHHIT 00 MPAKTHK MOXKE HABMHCHO
BUBOJIMTHU Ha HEPIINH TUIaH (aKTyasi3yBaTH) Ti 03HAKHU CIELIaIbHOTO TOHATTS, SKi BUIAIOTh-
cst fiomy GinbIn 3HaTynMME (ipedepeHiiiiie BKUBaHHs). Y TakoMy pasi arpulyTuBHi Gpopmu
KOHLICTITY KOMYHIKAYisi CTAIOTh TIPUHIIMIIOBUMH.

Ha Hamry JyMKy, came BHOKPEMIICHHS y CTPYKTYpi 3HA4€HHs CJIOBa KomyHikayis (Ha-
pasi TIIyMadeHHS TOHSTTS KOMYHIKAYis TaleKO He BUYCPILY€ThCS 3HAYCHHSIMH, MOJAHUMH Y
«KJTACHYHHX» TIIYMayHUX CJIOBHHKAX; 3MiHA YSBJICHb IPO ITOTCHIIA KOMYHiKallii B ynpas-
JHCHKUX, MOJNITHYHMX MpOLEecax, ICHXOJIOrii, BUXOBaHHI TOIIO CIPHYMHIOE IOSBY 3HAYHOL
KIIBKOCTI BU3HAYCHb MTOHSTTS [2]) TOr0 4u iHIIOTO CKIIAIHUKA, HA/IJaHHs HOMY BU3HAYaJIbHIX,
CHCTEMOYTBOPIOBAIBHUX PHC 1 CTA€ OCHOBOIO ITiIXO/IiB PI3HUX OCIITHHUKIB 3 Pi3HUX rary3ei
HayK 210 ipedepeHIIiil y BAKOPUCTAHHI TAPOHIMIB KOMYHIKAMUBHUL — KOMYHIKAYTTHUIL.

Jlesiki miaxoan 10 po3pi3HEHHS MOHSATh KOMYHIKATUBHHI — KOMYHIKAI[IITHUI Ha TiIcTaBi
BHOKPEMIICHHS Pi3HUX CKJIQJIHUKIB TIOHSTTS KOMYHIKAI[is TOAAHO B TAOIHIIL.

Tabruys
IMixxoau 10 TIyMaYeHHS MOHATH
KKOMYHIKaUiiHUI» Ta <KKOMYHIKATUBHUIT» y pi3HUX Haykax [3a mam. 18]

JocnigHuk KomyHikarmiiHuit KomyHikaruBHUIA

[Iapkor @. 1. (PR), CriBBigHOCHMH 3 TOHATTAM | CHiBBIIHOCHUM 3 TTOHATTIM
Cnoxenikina 10. B | komyHiKaIii sIK CTpyKTypH, KOMYHIKaIii Sk mporecy
(TepMiHO3HABCTBO) CHCTEMHU

Cucrema Ipouec
H. Mypagiiosa XapaxTtepu3sye KOMyHIKalifo | XapakTepu3ye KOMyHIKaIo K
(opranizariiini B IIMPOKOMY PO3yMiHHI SIK KOHTAKT, SIK JISSIKUI Pi3HOBU]L
Ta MOBHI aCIIEKTH nporiec B3araii. [loBemiHka | KOHTaKTY, SIK J1iaJior;
MeJiiHoi Ta Gi3Hec- | KOMyHiKaHTIB y mmpokomy | [loBeniHka KOMyHi KaHTIB y
KOMYHiKalii) PO3yMiHHI — mporiec BY3bKOMY PO3YMiHHI — B3a€MOIis,
BCT@HOBJICHHSI BIJTHOCHH 3 KOHTaKT

MeTOr 00MiHYy iH(opMaIliero
MK KOMYHIKaHTaMH.

3araibHe Konkpetne
C. JIensoB IloB’s13y€ 3 HOCIEM [ToB’s13ye€ 3 MOBI1IOMIIEHHSIM
(pisuko-mareMaTHuHi | TOBiTOMIICHHS Konrenr (1108’ s13aHuU#T 3 TOHATTAM
HaykH Ta dinocodis) Cy0’ ekt KOMYHIKamy, TOOTO TIOBIJTOMIICHHS)
B. Tumenko XapakTepusye sk HaJeKHICTb | XapaKTepH3ye sIK HAJICIKHICTh
(enexrpoHHi KaHaiy i 3acobam st cy0’eKkTy KOMyHiKarii
KOMYHiKalii) 3MiHCHEHHS KOMYHiKaIii Cy6’exr

3acio
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C. Hamrox Toit, mo mae BigHomeHHs 10 | Tol, mo 6e3mocepeHbO BCTYIIHB
(mpobmemMu MOBHHX | KOMYHIKAIIii B3araii YH 3HAXOAUTHCSA B KOMYHIKaIlil
TEKCTIB) TlousiTTsH Ipouec

Otxe, HAMMOMMPEHIMIAM MiAXOAOM IO PO3PI3HEHHS MOHATH € PO3PI3HEHHS MOHSATH 3a
MIPUHIUIIOM cHcTeMa — mporec. Excrepr Pocilicbkoro rymaHiTapHOTO HayKoBOTO (DOHIY
0. Cnoxenikina BU3Ha4ae Horo K «BUXITHUN [UIS BUKOPHCTAHHS TEPMIHOJIOTITHOTO arapa-
Ty» [15]. IIpote, Ha Hally TyMKY, CIyLIHHM € TBEP/DKEHHS PO MOTPeOy pO3pi3HEHHS MOHATH
KOMYHIKATHBHA CHCTEMa», KKOMYHiKaIliitHa cucrema» [9, 30-32].

Haii6inpmn peTenbHO 1O TIIyMaueHHs KOMYHIKQTHBHOI CHCTEMH SIK SIBHIIA ITiIIAIIITAa po-
citiceka pocrmigauist B. Konenpka [8, 69-71]. ABropka Takox mojaia KpuTepii, [0 BH3HA-
YaroTh Ccrieu(iKy KOMyHIKATUBHUX CHCTEM:

(1) winboBe Mpu3HavYeHHs cUcTeMH (sika iH(OpMAIlis TOBITOMIISIETHCS 1 KOMY MMpU3HAYa-
€TBCS1);

(2) Bubip KOMyHIKaTHBHUX 3aCO0iB;

(3) xamanm mepenaBaHHs i COpUUHSTTS iH(OpMaIii Ta criocobu 0OMiHy Hero (TIPUPOIHI
1 mTydHi).

TBopIsIMH TTIOHSTTS «KOMYHIKaIliiiHa cucteMa» MokHa BBakaru K. lllenHoHa Ta B. Vise-
pa. Ake came BoHU y 1949 p. CBOEIO MaTEMAaTHYHOKO MOJICIITIO KOMYHIKAIIii 3yM1TH MTOSICHH-
TH TIpoIiec NiepeaBanHs iH(OopMaIIii Bill JKepera 0 OTpUMYyBaya.

Ortxe, CTaBIEHHS /10 KOMYHIKaIil K IO CyTO TEXHITHOTO MPOIIeCy, 3aCHOBAHOMY Ha TIIy-
Ma4yeHHI TIOHATTS KOMYHIKaIIlil sSIK CYKYITHOCTI KaHaiB 3B 53Ky, 3ac001B Tepeaaqi iHpopmMariii
(maremarnuna mozens K. IllenHona Ta B. YiBepa, Hanpukiia) 103BOJIsiE TOBOPUTH TIPO KO-
MyHIKaIiifHy cucteMy». BoHa ciyrye «IuIst ympaBiIiHHS MpoliecaMy IepeaBaHHs iHdopMa-
wii» [9, 32]. Iiaxix 10 KoMyHIKaIlii K 10 COI[IOKYJIBTYPHOTO MIPOIECY, IO Ma€ Ha METi, CMHC-
JIOBE JIOHECCHHS aJpEecaHTOM Ta yCBIJOMIICHHS apecaToM IEBHOTO KOHTEHTY JO03BOJIIOTH
TOBOPHTH IIPO CHCTEMY KOMYHIKATHBHY.

CHiBBiTHOLIICHHS TTOHSTH 3al[PONIOHOBaHE YKpaiHChKkuM (haxisiiem B. JIuteuHeHkom [9].
BusHarouu icHyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHOT BapiaTUBHOCTI SIK 00’ €KTUBHOTO CTaHy CHCTEMH CIIe-
iaJIbHUX 3HAKIB (TEPMIHOIOTTYHUX CHCTEM Pi3HUX Cdep HayKH), MU MPOTE IMiJAKPECITIOEMO,
0 B YMOBaX MPaKTHYHHX MOTPeO peatizalii KoMyHiKallii, HeoOX1THOCTI IPUITHATTS HOpMa-
THUBHO-TIPABOBHX aKTiB Ta BHYTPIIIHIX JOKYMEHTIB OpTaHIB BIIali BUMOTOIO CTa€ yHi(iKaIlis
BXKMBAHUX TEPMiHIB 3a IIEBHUM MPUHIUIIOM.

1. @opma cnosa

3 oAy AepuBaToorii, 800 CIIOBOTBOPY, CIIOBA KOMYHIKAMUBHUL TA KOMYHIKAYIUHUL €
MIPUKMETHHKaMH, YTBOPEHUMH Cy(hiKCaTBHUM CIIOCOOOM Bijl IMCHHHKA KOMYHIKayisl. 3araaoM
came cydikcambHHI cr1oci0 TBOPEHHS TEPMiHIB COIIabHUX HAYK € BUCOKOIPOIYKTHBHIM.

YV TBOpEeHHI IPUKMETHHKIB OepyTh y4acThb Cy(hiKch JBOX IPyI:

(1) Ti, 110 BUpPAXAIOTh 3MEHIIEHICTH, 30LIBIICHICTh, Cy0’ €KTHBHY OLIHKY SIKOCTEH Mpe/-
MerTa, 1

(2) Ti, 110 BEpaXXar0Th HOBI BiATIHKH, YTOYHIOIOYH 3HAYEHHS KOpeHst (TBipHOi OCHOBH) [7].
TBipHIMHI OCHOBaMH B CIIOBOTBOPEHHI MPUKMETHHKIB BUCTYNAIOTh IIPHKMETHHKOBI OCHOBH —
JUTSL TIEPIIIOT TPYIIH Ta OCHOBH 1HIIUX YaCTUH MOBH (IMECHHUKIB, [II€CITIB, IPUCITIBHUKIB) — JIJIsI
Ipyroi rpymu cy(ikcis.

Cyixcu mepmroi Tpynu € MOBHUMH IpaJjaTopaMy, sIKi BUCIIOBITIOIOTH OIIHKY MOBIIS, HOTO
MipHJIbHE CTaBJICHHSI, CTHIIICTHYHI TPArHeHHs, BOHU HE YTOYHIOIOTH/HE 3MIHIOKOTh 3HAYCHHS
TBipHOT 0CHOBH. CJIOBOTBIPHOIO OCHOBOIO 3a3HAUCHNX MPUKMETHUKIB € IMCHHIKOBA OCHOBA
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communication [5, 515], oTke, 04€BUIHO, IO TOCIIPKYBaHI HAMH MPUKMETHUKH YTBOPEHI
cydikcamu apyroi rpymu. Taki cydikcH, 10 BUHUKIIH IUIIXOM a0CTparyrodoi poOdoTH Jroi-
CBKOTO MHUCIICHHSI, YTOYHIOIOTh 3HAYCHHSI TBIPHOT OCHOBH B JIialla30Hi BiJl HAJJAHHS BIATIHKY
(Mommdikarniiini, Tpancnosumniitai cydikcu [[Jem. ous. 3]) 10 MOBHOT 3MiHH JIEKCHYHOTO 3HA-
YeHHs TBipHOTO cioBa (Mytauiitni). OTxe, cydikcanbHi koMIuiekeH iiH(uit) Ta -uBH(Mi) y
O€/THAHHI 31 CIIOBOM KOMYHIKAYis 371aTHI 3MiHIOBATH HOT0 3Ha4YeHHsL. [IpuKIagaMu rmap TaKkux
MIPUKMETHHKIB €

iH(pOpMaIiifHuil — iH)OPMATHBHUIA;

€MOTHBHUN — EMOLIIHUI;
KOHCTPYKIIIHAN — KOHCTPYKTUBHHIA;
oTiepaliitHuil — ONlepaTUBHHN;
UTFOCTpALitHAN — 1UTIOCTPaTHBHH,
JIEMOHCTpALiHHUN — IEMOHCTPATUBHHH.

PerymnsipHa MOXITMBICTB CY(IKCIB Y IpoIieci pO3BUTKY MOBU HaJIaBaTH JIEKCEMI JIOATKO-
BUX BiITIHKIB/3MIHIOBATH 11 CEMAHTHKY 3aKPIMUIIO 3a Cy(iKcaMu MeBHI 3HAYCHHSI, SIKi MOYKHA
HAa3BaTH MCEBIONCKCHYHUM. 1] I03BONHIIO HAyKOBIISIM TOBOPHTH ITPO CEMAHTHKY Cy(]iKciB Ta
BHIUIATH CY(QIKCH TIECTIIMBOCTI, KHWKHOCTI, 301pHOCTI TOIIIO.

JlocmiTHIKY BUKOPUCTAHHS Cy(hiKCaIbHOTO CrOoco0y CIIOBOTBOPEHHS IS CJIiB iHIIOMOB-
HOTO TTOXOJDKEHHS 3a3HAYal0Th, 10 MOpHIHUN Cy(iKC -MBH- BUKOPHCTOBYETHCS HA O3HAYCH-
HS OIIIHKH TIPEIMETIB, BHSBICHHS MOCTIHHOT SKOCTI, 3aTHOCTI BOJOMIITH MIEBHOIO SKICTIO Y
3HAYHOMY CTYTICHI: €()eKTUBHUM, TPOLYKTUBHHHN, CYyO’ EKTUBHUIA, €KCTIPECUBHUH, IMITYIbCHB-
uuit. Hatomicts cydikcanapHe MOeIHAHHS IMEHHHUKOBOTO Cy(ikca —ij Ta MPUKMETHHKOBOTO
H(uii) (-oHH(UiT) POC. MOBOIO) CTBOPIOIOTH MPUKMETHHAKH TIEPEBAYKHO 31 3HAYECHHSIM aTpUOy-
THUBHOCTI, MPUHAIEKHOCTI: TPAJUIIAHAN, peNaKIiiHui, NepuBamiiHui, KoNeKuiiHuii [6;
19]. Tarimu crtoBamu, riepiinii cyikcaabHUI KOMIUIEKC OiIbIIie CBIAYHUTH PO MEBHY SIKICTh
03Ha4yBaHOTO (XapakTepU3ye KOMYHIKAI0), IPYTUii — PO HOro IPHHAIEKHICTh (HAICKHUTh
JI0 KOMYHIKaIlil, CTOCy€eThCsl KOMYHIKallii, ane He xapakrepusye ii). Kpim Toro, iHIIoMoBHi
cydikcu -amiii(a), -1iii(a) € 03HAKOIO KHIDKHOCTI, BOHH MEHIIIE BUKOPHCTOBYIOTHCS B 3arajib-
Hiif MOBI.

AmnarnoriuHi mapu cy(ikciB yTBOPIOIOTH BIIOBIHI TPHUKMETHUKH B POCIHCBHKii
Ta OUTOpPYChKi MOBI: KOMMYHHKATHBHBIII — KOMMYHHKAIIHOHHBIH; KaMyHBIKATBIYHBI —
KaMYHBIKAIBIIHEI. B aHITIHCHKIN MOBI 32 aHAJIOTIEO 3 TBEPIKSHHSIMH POCIHCHKHX JOCIiTHHU-
kiB [17] MmoxxHa 3ayBaskuTH, 0 CY(iKC -IVE YTBOPIOE MPUKMETHHKU HA OCHOBI JTI€CTIB 1 iMeH-
HUKIB 1 BiImoBimae ykpaiHCbkoMy Cy(ikCy —MB- (aKTHBHHIA, KPEATUBHHUH, IMITYJIbCHBHHIA).
Hacamkinenp 3a3Ha4MMoO, 1110 Ha (OpPMY CIIOBa BILIMBAE O3HAKA JIIHTBICTHYHOI MACHBHOCTI-
aKTHBHOCTI CTaHiB miif. [IpoidrocTpyeMo Ha MPUKIAML CITiB, TIOB’S3aHUX 3 KOMYHIKAIII€IO B
JIPYTrOMY 3Ha4YeHHI: JIisl, 3/ifICHIOBaHA Ha/l KOMYyHiKalli€lo ([TaCHB) CTBOPIOE HEIPOIIECYaIbHY
O3HAKY KOMYHIKayiiHutl, a akTHBHA Jis, 31ifiCHIOBaHa 3a JOMOMOIOK KOMYHiKallii, y cro-
ci0 Haymaro/KeHHs KOMYHIKaIlii, 31iiCHEHH KOMYHIKaTUBHHUX [Iilf CTBOPIOE HEMPOIIECYaTbHY
O3HAKY KoMyHiKamueHui. Tax, JOCII/UKSHHSIM IPOIECiB KOMYHIKAIll B opraHax JIepKaBHOI
BN/ € KOMYHIKAYIHUU ayoum, BOTHOYAC JsUIbHICTB, CIIPSAMOBAHA Ha JJOHECCHHS MEBHHX
CMHUCIIB, i/1ell — € KoMyHiKamueHuil npoyec.

BucHoBku.

1. CTOBHUKH TPAKTyIOTh KOMYHIKAIiIO SK:

* JTiHi{ 3B’ SI3KY;

* CIIJIKYBaHHSI, TI0BiJOMJICHHS.

B ykpaiHChbKiil Ta pociiicbkili MOBI iIMEHHHK KOMYHIKaIlisi CTBOPIOBaB JBi (popMu: OqHYy
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BiJl TEpIIOro 3HAYCHHS, OfHy — Bim apyroro. [lop.: |l mpmi. KoMMyHHKanMOHHBIH, -as,
-oe (k 1 3Hau.) ¥ KOMMYHHKATHUBHBIH, -as1, -0¢ (ko 2 3Hau.). KOMMyHHKAI[MOHHBIC JIMHHH.
KoMMyHUKaTHBHEIE ()yHKIHH.

2. OckiNbKN TPUBAIMH Yac B YKpaiHCHKill Ta pOCIHCEKNX MOBaxX IMEHHUK KOMYHIKaAyis y
JIPYroMy 3HaueHHI BXKHBABCS PIJIKO, MOIIMPEHHS HAOyB MPUKMETHUK KOMYHiKayiiHuu. [Bin-
OyIocst Oro 3aro3udeHHs y podeciiiuuii crenr npaktukis PR, pekiamu, sxypHaicTis. ]

3. BukopucToByroun cloBO KoMyHixayiinuti Ha TIO3HAUYCHHS TPOIECIB KOMYyHIKaIii sK
CIUIKYyBaHHS, MU IITYYHO TPUB’A3yEMO 3aKapOOBaHE y CBIIOMOCTI MOHATTS 3 peatisMy, IO,
BJIaCHE, HE CTOCYIOTHCS IPOOIIEM, SIKi PO3IIIAAAIOTECSL.

4. 3a BXUBaHHS TEPMiHIB «KOMYHIKaIlii{Ha TONITHKA», KKOMYHIKaIiHHUIA POIEC», KKO-
MYHIKaI[iifHUH 3B’30K» aKICHT 3MIIYEThCS HAa 3aCO0M JOCTAaBKH MoBinomieHHs. el mexa-
HICTHYHUH MiJX1J 3aJIMIIA€ 11032 YBAaroK CMUCIIH, 3HAYCHHS, a BIATAK, 1 IX CIPUHHATTS aape-
caroM. «KoMyHiKaIlii{Ha MMOJITHKa» HE CIIPIMOBaHa Ha ()OPMYBaHHS JOBIpU U JICTITHMAIIIO
BJIaAM, HE 3HAE TOHATTS «IIpocTa MoBa». ITo CyTi KoMmyHiKaIlilfHa MOJIITHKA € TTO3HAYCHHIM
TOTO MiAXOMY, AKUil Hapa3i € B OpraHax AepiKaBHOI BIIAJH, 32 IKOTO e()eKTUBHICTH BU3HAYA-
FOTh KUTBKICTIO MIPEC-pelti3iB, pO3MILICHUX Ha CaiTi Ta Haxicnanux 10 3MI.

5. 3MinryBaHHS TMOHSTH «KOMYHIKATUBHHI» Ta «KOMYHIKAaIiHWI» € HEIMPaBOMIPHUM.
Bonu € croBamu-napoHiMaMu, YTBOPEHHMH 32 JIOTIOMOTOIO BiIMOBITHUX CY(IKCiB, sIKi 3Mi-
HIOIOTh 3HAUCHHS TBIPHOT OCHOBH, 1 TOTPEOYIOTH BiIIOBITHOTO KOHTEKCTY.

6. B ymMoBax mpakTH4HUX NOTped pearizaiii KOMyHiKallii, HeOOX1THOCTI MPUUHSATTS HOP-
MaTHBHO-TIPABOBUX aKTiB Ta BHYTPIIIHIX JOKYMEHTIB OpPTaHIB BJaIy BUMOTOIO CTa€ yHidi-
Kallisi BKHBAHUX TEPMIHIB 3@ IHTErPaJbHUM IPUHIMIIOM: 1) MPUHATIEKHICTIO 10 BU3HAYCHHS
KOMYHIKAIIii IK CHCTEMH 3ac00iB, JIiHill 3B’13Ky / SIK IPOIECy CTBOPCHHSI CIITBHUX CMHUCIIB,
KOMYHIKyBaHHS 3 METOIO 3a0e3IIeUeHHs y9IacTi Ta 2) 3a JIHIBICTHYHOIO MACHBHICTIO-aKTHB-
HICTIO CTaHIB [ilf, IOB’3aHUX 3 KOMYHIKAIli€l0 B IPyroMy 3Ha4€HHI: Jis, 3IiiiCHIOBaHA HaL
KOMYyHiKali€ero (acuB) CTBOPIOE HEMPOLECYANIbHY O3HAKY KOMYHIKAYIHUL, a aKTHBHA Iif,
3IilICHIOBaHA 3a JIOTIOMOTOK0 KOMYHIKallii, y croci0 Hajaaro/keHHs KOMYyHiKaii, 31iiCHeH-
HSI KOMYHIKQTUBHUX JIilf CTBOPIOE HETIPOIIECYallbHy O3HAKY KoMyHikamueHuil. BinmosigHo 1o
I[OTO TMPUHIIUITY MPOIIOHYEMO TaKy CIIOITYUYyBaHICTh O3HAUCHb KOMYHIKAMUGHUL — KOMYHIKA-
yiHutl 3 NSIKUMHA IMCHHUKaMU:

Komynikauiiinmit KomynikaruHuii
Cucrema Cucrema
IIpouec IIpouec
2 3B’5130K 3B’5130K
E Kanan Kanan
g Iomitrka Iomitrka
E Crpareris Crpareris
5’ Konnenmis Konnenmis
s TexHouorist Texuomoris
3; Mopeinb Mopeinb
= MexaHnizm MexaHnizm
= [Ipoexr [Ipoexr
I'pyna I'pyna
Hist Hist
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Aynur
MeHnemkMeHT

Cepgep Mecemx
OO6nagHaHHA Kammnanis
Anantep Aprymenr

,E Amnauizatop MeTton

= Kowntponep IMotix

§ Kopunop 3anur

E Kabenp Brus

E Turepdeiic Kounduixr

E Monynb Kommnerenuis

5 ITopt Imneparus

© Byson dopmar
ITocmyru 3anym
Maiinanuuk Hapanraxxenus
Codr Tpeninr
IIporoxon

Leit meperix He € BHUSPITHUM 1 32 TOTpeOM MOXKE TOTIOBHIOBATHCS. [lepcnexTuBamu 1mo-
JAIBIINX PO3BIIOK € BUPOOJICHHS IIOCApil0 TEPMiHIB 1 OHATH 3 KOMYHIKAIlil OpraHiB 1ep-

JKaBHOI BIaJIH.
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